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Abstract

Under the background of globalization, the mission of English education embraces a huge turning
point. English education is no longer just a way of learning cultural knowledge about western
countries, but a way of cultivating students’ intercultural communication competence. At first, this
paper presents some core concepts concerning cross-cultural communication awareness, then
summarizes domestic and foreign researches on the cultivation of cross-cultural communication
awareness. Finally, three suggestions that we should pay attention to in the following relevant re-
searches are given on the basis of analyzing the current condition of domestic researches on
cross-cultural communication awareness in junior high school.
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Figure 1. Trend of the annual number of publications from 2012 to 2022
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